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USB prikljugek tipa C

Tipki za
nastavitev
glasnosti

Tipka za
vkiop



Hvala, ker ste izbrali Mi 10T Pro

Dolgo pritisnite gumb za vklop, da vklopite napravo. Za konfiguriranje naprave
sledite navodilom na zaslonu.

Za ve¢ informacij
Za prevzem natanénejéih navodil in RED izjave o skladnosti, ol
www.priporocam.si/podpora.

te spletno stran

MiIUI

Naprava ima vnaprej names¢en MIUI, na3 prilagojeni OS, ki temelji na Androidu, ki
spodbuja pogoste posodobitve in uporabniku prijazne funkcije, ki jih predlaga vet kot
200 milijonov aktivnih uporabnikov po vsem svetu. Za veé informacij obisite
www.miui.com.

Pladenj SIM kartice:
Nano SIM = Nano SIM, Nano SIM - Micro SD

0 dual SIM:

« Podpira kartice Dual SIM brez omejitev operaterja, enojno 5G ali dvojno 4G
povezavo D

+ Podpira dvojne reZe za kartice Nano-SIM, obe kartici je mogoce nastaviti kot
primarno

* Podpira eno SIM5G / 4G +/ 4G / 3G / 2G

« Podpira Dual SIM 4G +/ 4G / 3G / 2G

« Podpira dvojno SIM VOLTE HD Klicanje

Opomba (: Podpora 5G je odvisna od omreZja lokalnega telekomunikacijskega
operaterja; ce je primarna kartica 5G omogoéena, sekundarna kartica ne bo na voljo;
Nadaljnje nadgradnje programske opreme bodo vkljucevale podporo za funkcijo
natina primarne kartice 5G in sekundarne 4G / 3G / 2G v primerih z dvema
karticama.

Opomba (2): Razpoloiljivost storitve VOLTE je odvisna od omreZja in uvedbe storitve

lokalnega telekomunikacijskega operaterja

Ob optimizaciji omrezja se lahko uporabijo sistemske posodobitve. Za podrobnosti
glejte sistemsko razlicico, ki se uporablja v napravi.



WEEE

Za varno odstranjevanje tega je treba sprejeti posebne vamostne ukrepe izdelka.
WEEE oznaka pomeni, da tega izdelka ne smete odvrei z drugimi gospodinjskimi
odpadki v EU. Da bi prepretili morebitno $kodo za okolje ali zdravju ljudi zaradi
neprimernega odlaganja odpadkov, izdelek odgovorno reciklirajte.

Za vet informacij o odlaganju odpadne elektriéne in elektronske opreme, predelavi in
mestih za zbiranje odpadkov, se obmite na svojo lokalno sluzbo za odvoz odpadkov
iz gospodinjstva, trgovino, kjer ste kupili opremo, ali na proizvajalca te opreme.

POZOR

TVEGANJE EKSPLOZIJE, CE BATERIJO NADOMESTITE Z NEUSTREZNJO VRSTO. STARE
BATERIJE RECIKLIRAJTE IN ODLAGAJTE V SKLADU Z LOKALNIMI PREDPISI ALI
NAVODILI

Uporaba slusalk in dolgotrajno preglasno poslusanje lahko povzrotita
trajne poskodbe sluha.

Pomembne varnostne informacije

Pred uporabo naprave preberite vse spodnje varnostne informacije:

Obmotje delovne temperature te naprave je od 0 ° C do 40 ° C. Uporaba te naprave v
okoljih izven tega temperaturnega obmogja lahko poskoduje napravo.

Uporabljajte samo pooblasceno dodatno opremo, ki je zdruZljiva z vaso napravo.
Uporaba nepooblas¢enih kablov, napajalnikov ali baterij lahko poskoduje baterijo,
napravo, polnilnik, lahko povzroéi pozar, eksplozijo ali predstavlja druga tveganja.
Po konanem polnjenju odklopite polnilnik iz naprave in vtinice. Naprave ne polnite
Ve kot 12 ur. V primeru deformacije takoj prenehajte uporabljati napravo. Da se
izognete pregrevanju, opeklinam ali drugim telesnim poskodbam, z baterijo ne
ustvarjajte kratkega stika. Ne postavljajte baterije v okolje z visoko temperaturo.
Pregrevanje lahko povzroéi eksplozijo. Da se izognete puséanju, pregrevanju ali
eksploziji baterije, je ne razstavljajte, ne udarjate ali ne zavrzite. Da se izognete
pozaru ali eksploziji, baterije ne se7gite.

Baterijo je potrebno reciklirati ali zavrei lo¢eno od gospodinjskih odpadkov.
Napravo, njeno baterijo in dodatno opremo odstranite ali reciklirajte v skladu z
lokalnimi predpisi. Uporabnik ne sme odstraniti ali spremeniti baterije. Odstranitev
ali popravilo baterije lahko opravi samo $Zeni servisni center

Naprava naj bo suha. Naprave ne poizkuajte popravljati sami. Ce kakéen del
naprave ne deluje pravilno, se obrnite na sluzbo za podporo uporabnikom Mi ali jo

odnesite v pooblaséen servisni center. Prikljuite druge naprave v skladu z njihovimi
navodili za uporabo. § to napravo ne povetite nezdruiljivih naprav.

A Varnostni ukrepi

Upoitevaite ustrezne zakone in predpise. Svoje naprave ne uporabljajte v
potencialno eksplozivnih okoljih, vkljuéno v obmotjih, kjer se polni gorivo, pod
palubo na ladjah, pri prevozu goriva ali kemignih snovi (N), ali v prostorih, kjer zrak
vsebuje kemikalije ali delce, kot so zrna, prah, kovinski prah ... Upo3tevajte vsa
opozorila za izklop brezziénih naprav, kot so telefoni in druga radijska oprema.

Ne jajte telefona v bolninié dvoranah, urgentnih oddelkih in
enotah intenzivne nege. Obrnite se na svojega zdravnika in proizvajalca opreme, da




ugotovite, ali lahko telefon vapliva na delovanje medicinskih pripomotkov. Da bi se
izognili morebitnim motnjam delovanja srénega spodbujevalnika, naj bo razdalja
med mobilno napravo in srénim spodbujevalnikom najmanj 15 cm. Da bi lahko to
dosegli, uporabite napravo na nasprotnem ugesu od svojega srénega
spodbujevalnika in je ne nosite v 7epu na prsih.

Telefona ne uporabljajte v bliZini sluénih aparatov, tako imenovanih vsadkov itd., da
ne motite delovanja medicinske opreme. Upogtevajte varnostne predpise na letalu in
po potrebi izklopite telefon.

Med vonjo vozila uporabljajte telefon v skladu z ustreznimi prometnimi zakoni in
predpisi.

V izogib udara strele, telefona, med nevihtami, ne uporabljajte na prostem.
Telefona med polnjenjem ne uporabljaite za Kiice. Telefona ne uporabljajte na
mestih z visoko vlaznostjo, kot so kopalnice. Lahko povaroti elektriéni udar, poskodb,
pozara in poskodbe polnilnika.

Upostevajte vsa pravila, ki omejujejo uporabo mobilnih telefonov v dologenih
primerih in okoljih.

Varnostno opozorilo

Posodobite operacijski sistem telefona s pomogjo vgrajene funkcije za posodabljanje

programske opreme ali obistite nase servise.
opreme na druge nacine lahko poskoduje napravo ali povzroti izgubo podatkov,

varnostne tezave in druga tveganja.

Predpisi EU

RED Izjava o skladnosti

Xiaomi Communications Co., Ltd. izjavlja, da je GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE /
5G NR digitalni mobilni telefon z Bluetooth in WiFi v skladu z osnovnimi zahtevami in
vsemi ostalimi ustreznimi dolotbami Direktive RED 2014/53/EU. Celotno besedilo EU
Izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
www.priporocam.si/podpora.

Testiranje SAR na telesu je bilo opravljeno na razdalji 5 mm. Da bi dosegli smernice
za r sevanju med , mora biti naprava
namesena vsaj na to razdaljo od telesa. Ce ne uporabljate pooblaséenih dodatkov,
se prepricajte, da katerikoli izdelek, ki ga uporabljate z no3njo na vasem telesu, ne
vsebuje kovin in da je telefon na omenjeni razdalji od telesa. Kategorija sprejemnika
je2.

Pravne informacije

Ta naprava se lahko uporablja v vseh drzavah elanicah EU. Pri uporabi naprave
morate upostevati nacionalne in lokalne predpise. Ta naprava je omejena na
uporabo v zaprtih prostorih le pri delovanju v frekvenénem obmotju 5150 do 5350
MHz v naslednjih drzavah:


http://www.priporocam.si/podpora
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Prepricajte se, da uporabljeni napajalnik ustreza zahtevam iz totke 2.5 v IEC60950-1
/ EN60950-1in je bil preizkusen in odobren v skladu z nacionalnimi ali lokalnimi
standardi.

Proizvajalec:
The Rainbow City of China Resources, NO.68, Qinghe Middle Street, Haidian District,
Peking, Kitajska 100085,

Frekvencni pasovi in mo¢

Ta mobilni telefon ponuja samo naslednje frekvencne pasove na podrogjih EU in
najvetjo moé radijske frekvence:

GSM 900: 35 dBm

GSM 1800: 32 dBm

UMTS band 1/8: 25 dBm

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 20 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm,
5470 to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5825 MHz: 14 dBm NFC:

13.56 MHz < -9.99 dBuA/m at 10m

FCC Predpisi

Ta telefon je v skladu s 15. & pravil FCC. Za delovanje veljajo naslednji pogojiz (1) Ta
naprava ne sme povzrocati skodljivih motenj, in (2) ta naprava mora sprejeti vsak
prejet poseg v delovanje naprave, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzroéijo nezeleno
delovanje.

Ta telefon je bil preizkuen in ugotovljen, da izpolnjuje omejitve za digitalno storitev
razreda B v skladu s 15. & pravil FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da zagotavljajo
razumno zastito pred motnjami in posegi v delovanje naprave v stanovanjskih
objektih. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja energijo radijskih frekvenc
in, &e ni nameséena in uporabljena v skladu z navodili, lahko povzroti $kodljive
motnje radijskih komunikacij. Vendar ni nobenega zagotovila, da se pri dologeni
namestitvi ne bodo pojavile motnje, Zetudi ta oprema ne povzroéa dkodljivih moten;
pri sprejemu radia ali televizije. Slednje se lahko dogna z izklopom in vklopom
naprave.

o Uporabnika spodbujamo, da poskuga motnje odpraviti z enim ali ve od
naslednjih ukrepov:

o Preusmerite ali premaknite sprejemno anteno.

«  Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.



o Napravo poveiite v vti¢nico, ki je drugaéna od tokokroga, na katerega je
prikljucen prikljugek.
e Za pomot se obrnite na prodajalca ali izkuSenega radijsko / televizijskega tehnika

Informacije o izpostavljenosti RF (SAR)

Ta naprava ustreza vladnim zahtevam za izpostavljenost radijskim valovom. Ta
naprava je natrtovana in izdelana tako, da ne presega mejnih vrednosti emisij za
izpostavljenost radiofrekvenéni (RF) energiji. Standard za izpostavljenost za brezzitno
napravo uporablja merilno enoto, znano kot specifiéna stopnja absorpcije ali SAR.
Omejitev SAR, ki jo doloi FCC, je 1,6W / Kg. Za delovanje v bliZini telesa je bila ta
naprava preizkusena in ustreza FCC icam za i j ij sevanju

za uporabo z dodatkom, ki ne vsebuje nobene kovine in je postavljen najmanj 1cm
od telesa. Uporaba drugih dodatkov morda ne bo zagotovila skladnosti s smernicami
za izpostavljenost radijskemu sevanju FCC. Ce na telesu ne uporabliate dodatkov in
naprave ne drite ob uesu, zagotovite, da je vklopljena naprava najmanj 1 cm od
telesa.

FCC Opomba

ij, ki jih predstavnik odg za skladnost, ni izrecno odobril,
lahko razveljavijo uporabnikovo pooblastilo za upravijanje opreme.

E-oznaka

Ta naprava ima elektronsko oznako za informacije o certificiranju. Ce Zelite dostopati
do nje, izberite Nastavitve > O napravi > Preverjanje ali izberite Nastavitve nato v
iskalno vrstico vnesite »Preverjanje«.

Pomembne varnostne informacije
Meja koeficienta SAR 10 g: 2.0 W/Kg,
Vrednost SAR: Glava: 0.599 W/Kg, Telo: 0.948 W/Kg (razdalja maksimalno 5 mm).

Temperatura: 0 °C - 40 °C

Adapter namestite blizu naprave v lahko dostopnem polozaju.

CORNING
Gorilla"Glass

Adapter

Proizvajalec: Xiaomi Communications Co., Ltd.

naslov: # 019, 9. nadstropje, stavba 6, srednja cesta 33 Xi’erqi, okroZje Haidian,
Peking, Kitajska

Model: MDY-11-EZ

Vhodna napetost: 100-240V ~

Vhodna frekvenca: 50 / 60Hz

Izhodna napetost: 5,0V / 9,0V / 12,0V /20,0V /11,0 V.



1zhodni tok: 3.0A/ 3.0A / 2.25A / 1.35A / 3.0A maks
Izhodna mot: 15,0W / 27,0W / 27,0W / 27,0W / 33,0W Max
Povprena aktivna ucinkovitost: 282,0%

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Model: M2007J35G

© Xiaomi Inc. Vse pravice pridrzane



